CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION INSTITUCIONAL ENTRE LA SOCIEDAD MINERA
CERRO VERDE S.A.A. Y LA AUTORIDAD AUTONOMA DE MAJES, CON INTERVENCION DE LA
AUTORIDAD NACIONAL DEL AGUA

Conste por el presente documento el Convenio Especifico de Cooperacion que celebran:

a} SOCIEDAD MINERA CERRO VERDE S.AA. con Registro Unico de Contribuyentes N°
20170072465 con domicilio legal en Calle Jacinto thafiez N° 315, Urbanizacion Parque Industrial,
distrito, provincia y departamento Arequipa; debidamente representada por su Vicepresidente de
Asuntos Corporativos, sefiora JULIA JOHANNA TORREBLANCA MARMANILLO, identificada
con DNIN° 29718365, segun poderes inscritos en el Asiento C000027 de ia Partida Registral N°
11386053 del Libro de Sociedades Mercantiles de [a Zona Registral N° IX — Sede Lima, que en
adelante se denominara LA EMPRESA.

AUTORIDAD AUTONOMA DE MAJES - AUTODEMA, en adelante “AUTODEMA”, con
Registro Unico de Contribuyentes N° 20162554167, con domicilio en urbanizacion La Marina E-
8, distrito de Cayma, provincia y departamento de Arequipa, debidamente representada por su
Gerente Ejecutivo Ing. FERNANDO JESUS VARGAS MELGAR, identificado con DNI N°
29269967, designado por Resolucion Ejecutiva Regional N° 901-2015-GRA/GR de fecha
27.11.2015, a quien en adelante se le denominara "“AUTODEMA":
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VG"«? E;*.-\%{_‘?}QAUTORIDAD NACIONAL DEL AGUA con RUC N° 20520711865, debidamente representada por su
Jefe Institucional, Ing. ABELARDO DE LA TORRE VILLANUEVA, identificado con DNI N® 08770065,

{\\ designado mediante Resolucion Suprema N° 005-2016-MINAGRI, con domicilio legal en la Calle
.f‘»;,} o Diecisiete N° 355, Urbanizacion El Palomar, distrito de San isidro, provincia y departamento de Lima,
by S \""g3Perd, que en adelante se denominara LA AUTORIDAD
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\ CLAUSULA PRIMERA.- DE LAS PARTES

DE LA EMPRESA:

LA EMPRESA, se dedica a la actividad minera y cuenta con una politica de relaciones
comunitarias, que plasma su compromiso con las comunidades vecinas, conduciendo sus
actividades a la promocion abierta y positiva de las relacicnes con la comunidad, fos gobiernos y

otros grupos de interés.




1.2

1.3

DE AUTODEMA:

AUTODEMA, es un organismo del Gobierno Regional de Arequipa gue gestiona el Proyecto
Especial Majes-Siguas, ejerce el rol de operador de infraestructura hidraulica y tiene, entre ofras,
la funcioén de garantizar la operacion y mantenimiento de la infraestructura mayor del sistema y la
seguridad de la infraestructura hidraulica; en el marco de esta funcion tiene especifico interés en
realizar el control de los caudales que se entregan al sector hidraulico La Joya.

DE LA AUTORIDAD:

La AUTORIDAD, es un Organo Técnico Especializado, adscrito al Ministerio de Agricultura y
Riego, creado por el Decreto Legislativo N° 897, la Ley de Organizacion y Funciones de! Ministerio
de Agricuftura y Riego, como ente rector del Sistema Nacional de Gestién de Recursos Hidricos,
responsable de dictar las normas y establecer los procedimientos para la gestion integrada y
sostenible de los recursos hidricos en el Perd.
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CLAUSULA TERCERA.- OBJETO DEL CONVENIO

nCER , . re .
& '?Oz@as Partes declaran que suscriben el presente Convenio Especifico amparados en los siguientes

H %e spositivos tegales:
o%a 3

Constitucion Politica del Peri.

Ley N° 26821 ~Ley Orgénica para el Aprovechamiento Sostenible de los Recursos Naturales.
Ley N° 29338 — Ley de Recursos Hidricos.

Ley N° 27444 - Ley del Procedimiento Administrativo General.

Ley N® 27783 - Ley de Bases de la Descentralizacion.

Ley N° 27867 — Ley Organica de los Gobiernos Regionales y sus modificatorias.

Ordenanza Regional N°® 270-AREQUIPA, que aprueba el Manual de Operaciones del PEMS-
AUTODEMA.

Reglamento de la Ley 29338, Ley de Recursos Hidricos, aprobado por Decreto Supremo N° 001-
2010-AG.

Decreto Supremo N° 006-2010-AG que aprueba el Reglamento de Organizacion y Funciones de
fa Autoridad Nacional del Agua.

Directiva General N° 008-2013-ANA-J-OPP - “Normas y procedimientos para la formuiacién,
aprobacion, suscripcion, ejecucion, evaluacién y renovacion de Convenios Nacionales de
Cooperacion Interinstitucional de [a Autoridad Nacional def Agua”.

3.1 Por el presente convenio LA EMPRESA se compromete a financiar el costo de adquisicion e \* Secein,
instalacion de dos (02) sensores de medicion de caudales para obtener informacién a tiempo real,
en los siguientes puntos:
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i) En el canal de GEPSA ubicado aproximadamente a 440 metros de la salida del tinel 11;
Y.

i) En el canal Madre La Joya, ubicado aproximadamente a 200 metros de la salida del
tinel 1.

32 LA EMPRESA se compromete a la instalacion de los sensores y los instrumentos
complementarios, que permitan su adecuado funcionamiento realizando un financiamiento de
hasta por la suma de US$ 111,005.00 (Ciento Once Mil Cinco y 00/100 Délares Americanos). De
igual modo, LA EMPRESA se compromete a la instalacion de la infraestructura necesaria para
fa transmision de datos.

3.3  AUTODEMA se compromete a mantener los sensores y los instrumentos que son materia de
este convenio en los puntos sefialados en el numeral 3.1 del presente convenio con la finalidad
de verificar los caudales y volimenes de agua que reciben segin corresponda a las Juntas de
Usuarios la Joya Nueva y fa Joya Antigua conforme a los instrumentos aprobados conforme a

ley.

La informacion obtenida a partir de estos medidores sera compartida con las partes que
Intervienen en el presente convenio y demés autoridades y/o instituciones que correspondan
segln fa normatividad vigente.

CLAUSULA CUARTA.- DE LOS COMPROMISOS Y OBLIGACIONES DE LAS PARTES
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%41  COMPROMISOS DE LA EMPRESA
. a) Ejecutar las obras, conforme esté descrito en ef Anexo 1 que forma parte infegrante de! presente
convenio y a los lineamientos técnicos que pudiera emitir sobre el particular ta Autoridad Nacional

del Agua
o b) Entregar en donacion a favor de AUTODEMA, los equipos, accesorios e instrumentos que no
PN “. ' . Sy T . . .
P ;% son inherentes a fa infraestructura hidraulica pablica, los mismos que se ubicaran en los puntos
f . | 2 %1 aque se refiere el numeral 3.1 del presente para medir los caudales conforme 1o sefialado en el
[ 3 o &
% &4 numeral 3.4,

»

c) Asumir el costo que represente la transmision de datos a su representada.

COMPROMISOS DE AUTODEMA
Recibir en calidad de donatario, los equipos, accesorios e instrumentos que no son inherentes a
fa infraestructura publica, que seran entregados por LA EMPRESA.

Brindar el mantenimiento adecuado de acuerdo al manual de instrucciones a los equipos,
accesorios e instrumentos que seran entregados por LA EMPRESA.
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f)  Brindar las facilidades técnicas y administrativas requeridas por LA EMPRESA, a fin de asegurar
la ejecucion efectiva del convenio.

g) Participar del proceso de ejecucion del convenio y emitir cualquier observacion que estime
conveniente al mismo.

h) Gestionar ante LA AUTORIDAD, los permisos que pudieran requerirse para el correcto
desarrollo del convenio, en caso e fueran aplicables.

i) Gestionar y obtener los permisos de los administrados para la instalacion de los dos sensores,
en £aso corresponda.

j}  Compartir informacion institucional con la EMPRESA que resulte de interés mutuo en beneficio
del convenio.

k) Asumir el costo que represente la transmision de datos a su representada.

CLAUSULA QUINTA.- INTERVENCION DE LA AUTORIDAD

LA AUTORIDAD interviene en el presente convenio en calidad de Autoridad encargada de supervisar y
fiscalizar las funciones de los operadores de infraestructura hidraulica, entre ellas, las de operar y
mantener la infraestructura hidraulica y distribuir ef agua en sus respectivos sectores hidraulicos. En tal

virtud se compromete a:

¥ AN a) Efectuar la vigilancia en los puntos de medicion donde se instalaran los sensores materia de este
: % convenio, a efectos de asegurar que el caudal que discurre es el que corresponde a las Juntas
w im{\e;\*f” ' de Usuarios de la Joya Anfigua y la Joya Nueva segln los programas de distribucion de agua
aprobados.
™
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LW b)) Proporcionar asesoria ylo asistencia técnica que fuera requerida por la EMPRESA o

,-‘%5‘ . %% AUTODEMA para la ejecucion del convenio.
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gt ¢} Compartir informacién institucional con ta EMPRESA que resulte de interés mutuo en beneficio
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Yy del convenio.

CLAUSULA SEXTA.- DE LA VIGENCIA Y DURACION DEL CONVENIO

Las partes expresan su intencién de mantener vigente el Convenio Especifico, por el tiempo que
demande el cumplimiento de su objeto, el cual serd méaximo de un (01) afo, contado a partir de la
suscripcion del presente convenio. Ef convenio podra ser renovado o modificado por mutuo acuerdo de
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las partes mediante la suscripcidn de una adenda al presente convenio; quedando sin efecto, una vez
cumpiide el mismo.

CLAUSULA SEPTIMA.- DE LOS COORDINADORES

Para las coordinaciones y cumptimiento del presente Convenio, las Partes estaran representadas por las
siguientes personas:

POR AUTODEMA Gerente de Gestion de Recursos Hidricos y Desarrolto

POR ANA El Director de la Direccién de Administracion de Recursos
Hidricos (Titular); v, el Director de la Autoridad Administrativa
del Agua Caplina Ocofia (Alterno)

POR LA EMPRESA Superintendente de Permisos, Propiedades y Aguas de

Sociedad Minera Cerro Verde S.AA.

DE LA MODIFICACION

Toda modificacién de los términos u obligaciones contenidas en el presente Convenio Especifico
debera ser realizada mediante Adenda, la que debera constar por escrito y con las formalidades
con que se suscribe el presente documento.

DE LA SUSPENSION
El presente Convenio Especifico, podra suspenderse cuando por caso fortuito o fuerza mayor,
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Q&" 2\ cualquiera de las partes quede imposibilitada temporaimente de continuar con sus obligaciones.
;‘"9 i} En tal caso, quedaran suspendidas tales obligaciones solamente por el tiempo que duren las

F e o circunstancias o evento que determina la suspension.
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LY El plazo de la suspension, a que se refiere fa presente clausula, se aplicara por un periodo

\;;\;qm% maximo de treinta (30) dias calendarios, contados a partir de la ocurrencia del caso fortuito y/o
i ‘g;‘«:. fuerza mayor; vencido dicho plazo, sin que se haya resuelto el motivo que origind ta suspension,
‘:2 E\g go g se podra proceder a resolver el presente Convenio.
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- \ La parte imposibilitada de cumptir con sus obligaciones comunicara por escrito a la ofra parte Ig
\, suspension, exponiendo fas razones de ésta.

DE LA RESOLUCION
Constituyen causales de resolucion del presente Convenio, las siguientes:

a) Por mutuo acuerdo.
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b) Por mandato legal expreso.

¢c) Por considerar que el mismo no producira los resultados esperados, debido a circunstancias
adversas

d) Por el incumplimiento de las responsabilidades o compromisos del presente Convenio,
imputable a cualquiera de las partes.

e} Cuando alguna de las paries se vea en la imposibilidad de continuar los compromisos del
presente Convenio, por causas de fuerza mayor y caso fortuito debidamente justificado; de
conformidad con lo establecido en el numeral 7.2 del presente convenio.

En los casos sefialados, en los fiterales a), b), c) y ) las partes deberan suscribir un documento
0 acuerdo de resolucion; en el caso sefialado en el literal d), la parte afectada debera remitir una
comunicacion de fecha cierta, requiriendo su cumplimiento, de persistir el incumplimiento, se
podra resolver el Convenio.

La resolucion surtira sus efectos a los treinta (30) dias calendario siguiente a la notificacion de la
comunicacion escrita o acuerdo de resolucion, segun sea el caso. Las partes deberan adoptar
las medidas necesarias para evitar 0 minimizar perjuicios tanto a ellas como a terceros.

La resolucion del Convenio bajo cualquiera de los supuestos previstos en la presente clausula,
no libera a las partes del cumplimiento de las obligaciones y responsabilidades contraidas, hasta
la fecha en que la resolucién sea efectiva. Ni afectara a los Convenios Especificos que pudieran
estar en ejecucion, hasta su culminacion efectiva.
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PG O Para los efectos que se reciben del presente convenio, ambas partes fijan como sus domicilios
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7 '”?;\ legales los sefialados en la parte introductora del presente documento.

“reg: 9.2 Toda comunicacion que deba ser cursada entre las partes se entendera validamente realizada

N si es dirigida a los domicilios consignados en la parte introductoria del presente instrumento.
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g °;§ O comunicados al domicilio legal de la ofra parte con cinco (05) dias habiles de anticipacion.
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gy CLAUSULA DECIMA.- DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

\
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', 10.1 En caso de conflictos, controversias o discrepancias que se generen de la interpretacién o
ejecucion del presente Convenio Especifico que se suscriban las partes acuerdan intentar
resolverlos de forma amistosa mediante negociaciones directas, y recurrir a las instancias

~administrativas pertinentes solo en caso de no encontrarse solucion por la via antes indicada.
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10.2 Las partes declaran conocer el contenido y el alcance de todas y cada una de las clausulas que
figuran en el presente Convenio Especifico y se comprometen a respetarlas.

Las partes expresan su conformidad con el contenido y alcances def presente Convenio Especifico y 1o
suscriben en sefial de aceptacion y aprobacion, en fres (03) ejemplares originales de igual valor y efecto
legal, en la ciudad de Arequipa, el dia 16 de agosto del 2016.
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SOCIEDAD MINERA CERRO VERDE
S.AA
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MEMORIA DESCRIPTIVA
1.0  INTRODUCCION

El presente documento describe la ingenieria de detalle desarroliada para la instalacion de sensores de
flujo en el canal de agua que Hlega a la ciudad de La Joya.

20 GENERALIDADES

La Autoridad Auténoma del Agua {en adelante AAA), requiere saber el valor de flujo de agua que llega a
fa poblacion de La Joya. El agua llega a La Joya por medio de un sistema canalizado que arranca en la
bocatoma Socosani, e! flujo es transportado por un solo canal hasta et punto de bifurcacion operado por
la empresa GEPSA, en la cual el canal se divide en dos canales, uno para alimentar a la central
hidroeléctrica de GEPSA y el otro directamente a la poblacion, como se observa en la figura 1.

Canal de agua
hatia la

igura 1. Llegada de agua a La Joya {via canal en un tunel).

Después que el agua es utilizada en la Central hidrosléctrica, ésta se une con el agua que va por &l canal
hacia la poblacion de La Joya.
Para medir el flujo de agua que lega a La Joya, se ha planteado instalar un sensor en cada canal.

/f;.f“‘} 30  CRITERIOS, NORMAS Y ESTANDARES UTILIZADOS

Yoles {
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A rx‘»/ La Ingenieria de detalle se ha desarrollado en base a los siguientes estandares y criterios:
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e AISI 8GO3 American iron and Steel Institute
o Cold-Formed Steel Design Manual.
= AWS D1.1 American Welding Society
o Structural Welding Code Steel.
o D1 Structurai Welding Committee.
o ASTM American Society for Testing and Materials
¢ ({Todos los estandares aplicables segtn se estipufen en el presente criterio de diseiio}

= International Code Council {iCC)
o [BC 2009 International Building Code 2008.

40 LOCALIZACION DEL PROYECTO Y CONDICIONES DE SITIO

El proyecto se encuentra ubicado aproximadamente a 7km de fa ciudad de La Joya. La caseta sera
ubicada en las coordenadas N 8184132.49, E 203644.34.

Las Condiciones Generales de Stio del Proyecto son las que corresponden a la ciudad de La Joya.

50 DESCRIPCION GENERAL DEL PROYECTO

5.1 INSTRUMENTACION Y ELECTRICIDAD

En la parte de instrumentacion y electricidad el proyecto considera 4 sistemas principales:
Sistema de instrumentacin para medicion de flujo.
Sistema de alimentacion de equipos.

- Sistema de procesamiento de la sefial de flujo.
Sistema de comunicacion para monitoreo remoto.

A continuacion se describe cada sistema.

511  SISTEMA DE INSTRUMENTACION PARA MEDICION DE FLUJO

El sistema de instrumentacion considerado esta formado por sensores inalambricos, ubicados en

cada canal, que se comunican {via enlace inalémbrico) con un Gateway ubicado en la Casefa de

equipos como se muestra en el plano MIP16B08-C2-6000-70K-100.

Las caracteristicas técnicas de los instrumentos y equipos se muestran en el listado de

instrumentos y equipos de contro} MIP16B08-C2-6000-70-LS-100.

Para la medicion de flujo en canal abierto se ha considerado ufilizar sensores de nivel tipo radar

con onda guiada. En el transmisor de nivel se debe ingresar por lo menos 10 puntos de la curva

flujo vs nivel, de esta forma la sefial de 4@20mA que va a enviar el transmisor hacia el Gateway

s una sefial de flujo.

Para el calculo tedrico inicial del flujo con respecto al nivel se va a utilizar Ia siguiente formula.
F={1/n)'RhA213)4 AM1/2)

En donde:
n=0.011 para canal de cemento y 0.013 para canal de hormigon.
- Rhees el radio hidraulico igual a A(area mojada)/p{perimetro mojado).
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se ha procesado en el datalogger. El enlace entre ef datalogger y el switch de comunicaciones es
via Ethernet.

De acuerdo a la ubicaci6n de la Caseta de equipos se verifics que no se tenia sefial de algiin
operador de celulares, por o que el enlace para un monitoreo remoto considerado es el eniace
satelital, el cual debe estar formado principalmente por:

- Modem para procesar la informacion a fransmiir,

- Anfena para la transmisién de la sefial.

El sistema satelital a instalar sera definido con el proveedor del servicio satelital, Se ha
considerado como caracteristicas técnicas del sistema satelital Io siguiente:

- Protocolo de comunicacién Ethernet.

- Consumo del modem menor a 20W, Tensién 24VDC,

Para el enlace satelital, el proveedor tiene diferentes opciones para ofrecer el servicio, las cuales

se indican a continuacion:

1. El proveedor suministra todos los equipos y el usuario paga un monto mensual por el alguiler
del enlace.

2. El proveedor suministra parte de los equipos como la antena y accesorios, el usuario compra
el MODEM y paga un monto mensual por ¢! alquiler del enface.

3. El usuario compra todos los equipos del enlace satelital y paga un monto mensual por el
alquiler del servicio.

La opcion que se ha considerado para el presente proyecto es la opcién 2.

En el plano de arquitectura MIP16B08-C2-6000-70P-100 se puede ver como diagrama de
blogues la interrelacion de! enlace satelital con los demas sistemas.

5.1.5 SISTEMA DE PROTECCION DE EQUIPOS

Para la proteccion de los equipos que se van a instalar en la Caseta de equipos, se ha
considerado fa instalacion de un pararrayos y 1a construccion de un Sistema de Puesta a tierra
que debe tener una resistencia menor a 5§ Ohm.

52 CVIL
A continuacion se describen los trabajos a desarroliar en la disciplina civil.

521 MOVIMIENTO DE TIERRAS

Se realizara el plataformado para la construccion de la caseta de equipos, la rasante de esta
plataforma alcanzara el nivel actual de Ia via. Los trabajos de plataformado consideran trabajos
de corte del material existente que actuaimente se encuentra en el area proyectada.
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5.2.2 OBRAS DE CONCRETO

Se construira una caseta de equipos de 2.5mx2.5m de Albafiileria, la que contara con una losa
de concreto armado como parte de su cimentacion; el techo estard conformado por una losa
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DISPOSICION DE EQUIPOS Y CONEXIONADO DE CABLE UTP EN GABINETE DE
MIP16B08-C2-6000-702-100 | ¢ UNICACIONES C2-6000-CU-001

DOCUMENTOS

2“0'5’ 16808-C2-6000-70-LS- | | 15TADO DE INSTRUMENTOS Y EQUIPOS DE CONTROL

DOCUMENTOS
MIP15B08-C2-6000-SW-100 | MEMORIA DESCRIPTIVA
MiP16B08-C2-6000-MTO-100 | METRADO DE MATERIALES
MiP16B08-C2-6000-SW-101 | ALCANCES DE LICITACION

FIN DE LA MEMORIA DESCRIPTIVA



FECHA:
SOCIEDAD MINERA CERRO VERDE SAA. 200416
W4P16808-C2-6000-70-
ECC-100 ESTIMADC DE COSTOS CAPITAL
INGENERIA DE DETALLE
Rev.B "MEDICION DE FLUJO EN GANALES DE LA JOYA"

M | DESCRIPCION | o | cant. | puuss | parcil |TotaLc.D.
1.00|OBRAS GENERALES 10,925}
1.01]0BRAS PRELIMINARES Y PROVISIONALES

1.05.01)MOVILIZACION ¥ DESMOVILIZACION DE EQUIPOS Y HERRAMIENTAS GLB 1.00 5,750.00] 5.750.00]
$.01.0FIESTUDIOS PRELIMINARES DE INGENIERIA GLB 1.00 5,175.00] 5,175.09]
|
2,00|OBRAS CVILES 32,242
CASETAR® ¢ 1282084
2.01 Imowmemo DE TIERRAS
2,01, 01]EXCAVACION Y NIVELACION GLB 1.001 630.000 $80.001
2.06.02}CONSTRUCCION DE PLATAFORMA GLE 1.00] 930.00] $20.00]
.62]OBRAS DE ALBARILERIA
2.02.01]CCNSTRUCCION DE CASETA DE 2.52.5 (INCLUYE ACABABOS) M 10.24] 722.86] 2402.04]
2.03)0BRAS DE SEGURIDAD 0.00
2.03.01|CONSTRUCCION DE CERCO PERIMETRICO CON MALLA (INCL. PUERTA MET) M 15.49] zuz.oa] 3,868.50}
SENSORN® 1 10,769.1B
2ZD4|ESTRUCTURAS METALICAS
20401 .\?:E‘Jr;'fé&HF&RW {INCLUYE EL GRATING, ESTRUCTURA DE SOPORTE, ESCALERAS kG +500.00 518 176250
204.02|CONSTRUCCION DE CERCO PERIMETRICO CON MALLA [ 1240 207.00 2,565.80
204.03JCOBERTURA METALICA (FABRICACION E INSTALACION] 42 1275, 34.50 433.88)
SENSCRN® 2 076,
2.05|ESTRUCTURAS METALICAS
205,01 si:rAETCA:(()))RMA (INCLUYE EL GRATING, ESTRUCTURA DE SOPORTE, ESCALERAS kG N 125.0a| ml 521 ,3a|
205 B2ICONSTRUCCION DE CERCO PERIMETRICO CON MALLA ¥ 3.30] 207.00] 1,825 10}
205 03JCOBERTURA METALICA [FABRICACION E INSTALACION] M2 9.56) 3¢50 329,91.}]
] | ] 0.0
06| RISCELANEDS 575.00)
2.08.01]SENALIZACION GLB 1.000 575.00] 5755@5
] ]
3.50] INSTALACIORES ELECTRICAS E INSTRUMENTACION 48,243
SISTEMA DE MEDICION DE FLUJON® 1y 2
3.01]PROCURA DE EQUIPOS Y ACCESORIDS 3967500
3.01.011SISTEMA FOTOVOLTAICO 24VDC GLB 100, 8,050.00] 8,050.00)
3.01.02EQUIPQ BE MEDICION DE FLUJD 1 GLB 1.00] 7475.00] 7.475.00
3.01.03|EQUIPO DE MEDICION DE FLUJO 7 GLE 100, 7475001 TATS00
3.01.04JECUIPO DE CONCENTRACION DE SENALES UE SENSURES (GATEWAT] Ga 100 7,575.00( 7,475.00]
3.01.05MISCELANECS (INCLUYE CABLE Y FERRETERIA) GLB 2.00) 1,150.00( 2,300.00;
3.01.05|DATALOGGER UKD 100 3,450.00] 3,450.00
1.01.57IPARARRAYD URE 1,00, 1,725.00{ 172500
3.01.08:SISTEMA DE PUESTA A TIERRA GLB 1.00 1,725.00] 1,725.00)
3.02|CONSTRUCCION 5,347.50]
3.02.01]iNSTALACION DE SISTEMA FOTOVOLTAKGD UND 1.00] 1,380,038 1,366.00
5.02.02|INSTALACION DE SISTEMA DE MEDICION DE FLUJO 1 UND 1.00 690.00] 630.00]
3.02.03[INSTALACION DE SISTEMA DE MEDICION DE FLUJO 2 UND 1.00] 690.00 £50.00
3.02.04INSTALACION DE DATALOGGER UND 1.00) 402,50 40250
302.05[INSTALACION DE PARARRAYD UND 100 977.50] 977.50)
302 D5|INSTALACION DE SISTEMA DE PUESTA A TIERRA UND 1.00 1,207 50| 1,2075}
|
3.03/PRUEBAS Y PUESTA EN MARCHA 3,220.00
503.01jPRUEBAS DE SISTEMA FOTOVOLTAICD GLE 3.00] 690.00] 580.00)
3.03.02}PRUEBAS DE SISTEMA DE MEDICION DE FLUJO GlB 2.00) 460.00| 920.00]
3.03.03[PRUEBAS DE DATALDGGER GiB 1.00 450.00] 460,00
3,03 04|PUESTA EXN MARCHA DE TODO EL SISTENA GLB 100 1,150,090} 1,150.00
I
4,00} RISTALACIONES DE COMUNICACIDRES iS.SQéI
[ ! ]
SISTEMA DE MEDICION DE FLUJON® {1y 2 | | |
£01]PROCURA DE EQUIPDS Y ACCESORIOS 10,913
4.01.01]SWITCH DE COMUNICACIONES DE B PUERTDS. UND 180 3,450.00] 3450007
401.02RADIO MODEM PARA ENLACE SATELITAL UND 1.00) 5.750.00, 5.750.00|
4.01.03}GABINETE DE COMUNICACIONES. UND 1.00 1,150.00) 1,150.00)
4.01.04]PATCH PANEL DE CABLE UTP. UND 1.001 28750 287.50)
4,01 05| ACCESORIOS PARA LA INSTALACION DE EQUIPCS GLB 400 115.00) 115,00
-t.OS.OS%PATCH CORDDE UTP 1M Y 3M UND -s.oul 40.25 161.00)




